
167274-2026 Page 1/113

See the notice on TED website

167274-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits chimiques variés – Dostawa specjalistycznych artykułów chemicznych I, nr 
ref. 14/PN/2026
OJ S 49/2026 11/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Adresse électronique: 32bltprz@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa specjalistycznych artykułów chemicznych I, nr ref. 14/PN/2026
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa specjalistycznych produktów 
chemicznych przeznaczonych do obsługi samolotów wielozadaniowych F-35. 2. Zamówienie 
zostało podzielone na 30 części. 3. Wykonawca może złożyć ofertę na wszystkie lub wybrane 
przez siebie części postępowania. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert 
częściowych, z zastrzeżeniem, że oferta musi obejmować dostawę wszystkich pozycji 
asortymentowych w ramach wybranego zadania. Oferta nie zawierająca kompletnej wyceny 
asortymentu określonego w wybranej części podlega odrzuceniu. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy funkcjonalne oraz inne wymagania) 
zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi spełniać minimalne wymagania 
jakościowe zawarte w tym dokumencie. 5. Ze względu na specyfikę przedmiotu zamówienia, 
Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są dopuszczone do użytku zgodnie z 
dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. Wykonawca może zaoferować produkt 
równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w OPZ) pod warunkiem, że będzie on 
zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed Martin. 6. Sposób dostępu do 
informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały udostępnione na stronie internetowej 
prowadzonego postepowania: 6.1. Zamawiający informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o 
charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać udostępnione na stronie wraz z dokumentacją 
postępowania. 6.2. Dane o poufnym charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. 6.3. Zamawiający na podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do 
SWZ tym Wykonawcom, którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie 
ww. dokumentu możliwe będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego 
pytań do treści SWZ, o którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. 6.4. Lista GUC w zakresie 
niezbędnym do złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o 
udzielenie zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu 
wniosku. Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których 
Wykonawca chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 
poz. 4, 5; części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/167274-2026
mailto:32bltprz@ron.mil.pl


167274-2026 Page 2/113

poz. 4, 9; części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. 6.5. 
Wykonawca po otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej 
poufny charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. 7. Zamawiający wymaga, 
aby Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – 
załącznik nr 2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, 
kolumna J (nr 10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, 
kolumna K (nr 11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie 
mógł bezspornie zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania 
parametrów oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, 
jednak ułatwi Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli 
produkt posiada NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie 
części, na którą składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. 8. Wykonawca 
zobowiązuje się dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich 
warunkach i zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz 
parametrów techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. 9. Produkty 
chemiczne objęte zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych 
opakowaniach producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza 
rozdzielania/przelewania produktów do pojemników zastępczych. 10. Zamawiający wymaga, 
aby dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń 
producenta. Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis 
zawartości, numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia 
stosowane przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie 
zostanie przyjęty. 11. Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie 
krótszy niż 70% pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. 12. 
Jeżeli na opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do 
użycia, Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką 
informację podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których 
przydatność do użycia jest ograniczona czasowo. 13. Na produkty chemiczne obowiązywać 
będzie gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu 
dokumenty gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla 
których producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego 
towaru przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. 
14. Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod 
adresem: 32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. 15. Koszt transportu 
towaru do siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie 
ponosi z tego tytułu żadnych dodatkowych opłat. 16. W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i 
jakościowy odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony 
towar (w części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – 
Zamawiający odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia 
towaru zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy.
Identifiant de la procédure: 953c552b-8c57-45d2-b970-ca7d8a56d3f5
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
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Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
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udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. U. UE. L. z 2025 r. poz. 2033) oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3 
Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. Zamawiający 
nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu na podstawie 
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 30
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 30

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Farby specjalistyczne
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
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chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
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Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 21 110,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Kleje
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
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Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 435,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
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oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Inne środki chemiczne
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
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podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
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charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 310,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Płyny do powłok chromianowych
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
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dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 28 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Środki do powlekania
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
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„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
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siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 28 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Płyn czyszczący HFE-71IPA
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
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11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 38 700,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Różne środki chemiczne

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
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do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 819,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
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kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Smary
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
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części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 27 820,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Smar TW 25B MIL-COMM
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
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Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 500,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
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oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Woski/ Pasty
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
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podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
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charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 14 370,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Penetrant emulgowany spray ZL27A
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
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dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 895,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Masa uszczelniająca VC-3
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
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„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
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siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 350,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Talk kosmetyczny 9OZ.U-T-30
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
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11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 160,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Płyn montażowy ASSEMBLY FLUID 1

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
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do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 800,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
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kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Środki antykorozyjne/antyblokujące
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
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części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.



167274-2026 Page 56/113

5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 101 495,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Środek antykorozyjny V80-M
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
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Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 20 550,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
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oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Olej MIL-PRF-14107
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
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podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
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charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 400,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: Środek antykorozyjny BRAYCO 589
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
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dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 72 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales



167274-2026 Page 67/113

Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Rozpuszczalnik DS-104 SAT WIPES/9X11
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
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„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
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siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 118 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Środki czyszczące
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
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11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 51 940,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Środek czyszczący MIL-PRF-87937-IV

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
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do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 14 400,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
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kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Płyn do mycia 037000255741
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
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części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 6 500,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Rozpuszczalnik PD-680 TYP II
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
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Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5 050,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
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oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Rozpuszczalnik DS-108 SAT WIPES/9X11
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
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podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
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charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 124 400,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Zmywacz do penetrantów ZR-10C
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
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dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 32 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: Penetrant defektoskopijny ZYGLO ZL37
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
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„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
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siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 18 480,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: Pozostałe środki rozcieńczalne
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
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11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 17 612,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: Mastyksy i uszczelniacze

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
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do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 26 980,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
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kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: Pozostałe środki
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
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części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 19 870,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Lot: LOT-0030
Titre: Środki krótkoterminowe
Description: [1] Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie. [2] Ze względu na 
specyfikę przedmiotu zamówienia, Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są 
dopuszczone do użytku zgodnie z dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. 
Wykonawca może zaoferować produkt równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w 
OPZ) pod warunkiem, że będzie on zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. [3] Sposób dostępu do informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały 
udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postepowania: [3.1.] Zamawiający 
informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać 
udostępnione na stronie wraz z dokumentacją postępowania. [3.2.] Dane o poufnym 
charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed Martin. [3.3.] Zamawiający na 
podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do SWZ tym Wykonawcom, 
którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie ww. dokumentu możliwe 
będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego pytań do treści SWZ, o 
którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. [3.4.] Lista GUC w zakresie niezbędnym do 
złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o udzielenie 
zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu wniosku. 
Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których Wykonawca 
chce złożyć ofertę. UWAGA! Na liście GUC nie znajdują się produkty z części 1 poz. 4, 5; 
części 2 poz. 6; części 10 poz. 2, 5; części 12 poz. 1; części 14 poz. 1; części 15 poz. 4, 9; 
części 18 poz. 1; części 20 poz. 3; części 25 poz. 1; części 30 poz. 4. [4] Wykonawca po 
otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej poufny 
charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. [5] Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – załącznik nr 
2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, kolumna J (nr 
10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, kolumna K (nr 
11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie mógł bezspornie 
zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania parametrów 
oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, jednak ułatwi 
Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli produkt posiada 
NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie części, na którą 
składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. [6] Wykonawca zobowiązuje się 
dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich warunkach i 
zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz parametrów 
techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. [7] Produkty chemiczne objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (np. puszki, tubki, butelki, itd.). Zamawiający nie dopuszcza rozdzielania
/przelewania produktów do pojemników zastępczych. [8] Zamawiający wymaga, aby 
dostarczony towar był oznaczony w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. 
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Opakowania jednostkowe powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, 
numer katalogowy, typ/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane 
przez producentów, itp. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 
[9] Przedmiot zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% 
pełnego okresu przydatności do użytku wskazanego przez producenta. [10] Jeżeli na 
opakowaniu jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, 
Wykonawca zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację 
podczas odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność 
do użycia jest ograniczona czasowo. [11] Na produkty chemiczne obowiązywać będzie 
gwarancja producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty 
gwarancyjne dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których 
producent nie określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru 
przejmuje Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. [12] 
Wykonawca dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 
32. Baza Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. [13] Koszt transportu towaru do 
siedziby Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego 
tytułu żadnych dodatkowych opłat. [14] W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy 
odbiór produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w 
części lub całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający 
odmówi przyjęcia towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru 
zgodnego z przedmiotem zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. [15] 
Wykonawca przy dostawie przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty 
charakterystyki (MSDS) w języku polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało 
będzie odmową przyjęcia towaru.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24960000 Produits chimiques variés
Options: 
Description des options: Nie dotyczy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 78 406,73 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia żadnych warunków w postępowaniu. 
Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
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oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) 
podmiotowych środków dowodowych: [1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; [2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, 
sporządzone zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
podanego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę 
tego kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium 
„cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-23

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1257137
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation qui traite les offres: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Numéro d’enregistrement: 8310004953
Adresse postale: 9 Maja 95
Ville: Łask
Code postal: 98-100
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Adresse électronique: 32bltprz@ron.mil.pl
Téléphone: 261554591
Adresse internet: https://32blt.wp.mil.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
97261-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
W Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia – załącznik nr 7 do SWZ podano błędny 
NSN. Zamówienie obejmuje 2 szt. po 55 galonów (w sumie Wykonawca powinien wycenić 
min. 110 galonów). W związku z tym, Zamawiający modyfikuje opis przedmiotu zamówienia, 
zmieniając NATO Stock Number w części 21 na NSN: 6850014292371. Ponadto, 
Zamawiający iwydłuża termin składnia ofert do dnia 26.03.2026 r. godz. 09:00. Otwarcie ofert 
nastąpi tego samego dnia o godz. 09:30, a termin związania ofertą przesunie się do dnia 
23.06.2026 r. (tj. 90 dni liczonych od 26.03.2026 r.)

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 784a2602-5369-4435-bb39-784bfaaa854b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/03/2026 10:14:48 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 167274-2026

mailto:32bltprz@ron.mil.pl
https://32blt.wp.mil.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot


167274-2026 Page 113/113

Numéro de publication au JO S: 49/2026
Date de publication: 11/03/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0004
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0005
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0006
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0007
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0008
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0009
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0010
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0011
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0012
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0013
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0014
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0015
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0016
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0017
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0018
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0019
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0020
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0021
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0022
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0023
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0024
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0025
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0026
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0027
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0028
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0029
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0030
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Changement
	Informations relatives à l’avis

